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Eserin “Mantikta ‘Yanlis’ Kavrami” basligini tasiyan “V. Bolim™i ise bii-
yik capta, yazar tarafindan daha 6nce doktora tezi olarak kaleme alinip
“Mantik Yanliglar” adiyla yayimlanmis olan eserden (istanbul 1993) nakle-
dilmistir. Igerigi tanim ve 6nermelerle ilgili bélimlerde kismen ele alinan bu
boliim ti¢ ana basliktan olusmaktadir: Mantikla ilgili olarak “Bigim Yanligla-
n”, “Igerik Yanliglar1” ve bu ikisi diginda kalan “Diger Yanlis Cesitleri”. “Yan-
lisa Diisme Nedenleri” de {i¢ alt baglik altinda (“Stibjektif Nedenler”, “Harici
Nedenler” ve “Mantigl Bilmemek Yahut Kaidelerine Uymamak”) anlatilmistir
(s. 257-262). V. Boliimde ana bagliklar olarak ele alinan “Icerik Yanliglar”
ve “Diger Yanlis Cesitleri” bir¢ok alt baslikta incelenmistir (s. 262-308).

Her ne kadar bu eser Klasik Mantiga Giris adini tagimaktaysa da, aslinda
bunun oOtesine ge¢mistir. Ciinki burada yer verilen son iki boéliimden ikincisi
olan yanliglar bélumii, ayr bir Kitap olarak yayimlanmis olmakla birlikte, bu
kitap igerisine dahil edilerek bir bakima uygulamali mantik 6rnegi olusturul-
mustur. Ayrica “Bes Sanat” kismi da bu kitaba bir arti deger katmistir. Biitiin
bu yonler géz éniine alindiginda, Kitabin yazilis amaci dogrultusunda olan bir
referans, ders kitab1 ve faydalanilacak bir eser olma 6zelligini hakkiyla yeri-
ne getirdigi sdylenebilir.

Ahmet Kayacik

Tiirkler, Kiirtler, Kibrislilar: ingiltere’de Tiirkge Yasamak
Tayfun Atay
Istanbul: Dipnot Yayinlari, 2006. 160 sayfa.

Ingiltere’de yasayan Tiirkiye ve Kibris kokenli topluluklarin bazi ortak
ozellikleri ve paylastiklart degerler vardir. Bunlar arasinda sayabilecegimiz
gelenek, gorenek, inang, orf ve adetlerden olusan bir dizi ortak payda, bu top-
luluklart birbirine yaklastiran, ayni ortami paylasmalarini saglayan, sosyal,
kiltirel ve ekonomik paylagimlarini artiran bir igleve sahiptir. Ingiltere’de ya-
sayan Tirkiye ve Kibris kdkenli topluluklarin en belirgin ortak paydalar ise
glinlik hayatlarinda kullandiklar dil, yani Tiirk¢e'dir. Her ne kadar yeni ku-
saklar arasinda ingilizce yavas yavas daha yaygin olarak égrenilmeye ve ko-
nusulmaya baglansa da Tiirkce, hala Turkiye ve Kibris'tan gelenler arasindaki
baskin ortak dil olma 6zelligini korumaktadir. Bu gruplarin yogun oldugu
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marketler, lokantalar, dernekler, lokaller, cem evleri ve camilerde konusulan
baslica dil de dogal olarak Turkge'dir.

Ingiltere’de sadece Tiirkler degil, kendilerini Kirt olarak tanimlayan Tiir-
kiye kokenli topluluk da giinliik hayatinda Tiirk¢ce konusmaktadir. Yani Tiir-
Kiyeli Tirkler ve Kiirtler ile Kibrish Tiirklerin yasamlarindaki en belirgin ortak
deger ve bu gruplar arasindaki ortak iletisim dili Kiirtge veya Ingilizce degil,
Tiirkce’dir. Acaba bir dil, iki insan veya kiime arasindaki iletisim araci olmak-
tan, yani kelime ve kavramlardan mi ibarettir?

Dil sadece siradan bir iletisim kurma aygitt midir? Yoksa ortak dil ayni za-
manda paylasilan bir tarih, kiiltiir, gelenek, yasam tarzi ve hayat pratiklerini de
kapsayan daha genis bir kavrami mu ifade eder? Kendilerini kismen veya hay-
li farkli gbéren veya dyle tanimlanan topluluklarin farkl diller yerine tek bir dili
tercih etmelerinin nedeni ne olabilir? Turkler, Kiirtler ve Kibrislilar uzun yillar-
dir Ingiltere’de yasamalarina kargin birbirleriyle neden Ingilizce degil de Tiirkce
konusmakta, aralarindaki iletisimi baska bir dille degil de neden Tuirkge ile kur-
maktadir? Tirkce konusmak ve anlasmak Tiirkler, Kiirtler ve Kibrislilar arasin-
da ne tiir paylasimlara yol agmaktadir? Tirk¢e konusmak bu gruplar arasinda
duygusal ve diisiinsel paylasimlara ve ortakliklara da neden olmakta midir?

Bu sorularin cevabini Tayfun Atay’in kaleme aldig1 Tiirkler, Kiirtler, Kib-
nislilar: Ingiltere’de Ttirkce Yasamak Kitabinda bulmak muimkiindiir. Tayfun
Atay, 1990’l1 yillarin basindan itibaren Londra’da yasayan Tirkiye ve Kibris
kokenli topluluklarnt yakindan izleyen deneyimli bir antropolog olarak kati-
Iimlt goézlem yontemiyle tizerinde calistigi kiimelerin icerden fotografini ¢cok
iyi cekebilen ve niteliksel bulgularini etkili bir dille okuyucuya sunabilen bir
arastirmacidir. Atay, bu eseri kaleme almadan yillar énce de Kibrisli Tirkleri
odak alan uzun soluklu bir arastirma yapmis ve bunu Bati’da Bir Naksi Ce-
maati: Seyh Nazim Kibrisi Ornegi adi altinda yaymmlamisti (Istanbul: Ileti-
sim yayinlari, 1996). Atay, 2000'li yillarin basinda tekrar Londra’ya giderek
Tirkler, Kurtler ve Kibrislilart giinliik hayat akislar icinde, ama ekonomi, sa-
nat, kiltir, toplum ve politika gibi degiskenleri de kapsayacak bicimde dogal
ortaminda izledi. Atay’in Londra’da yuriittigi etnografik ¢alisma, Ingilte-
re’deki bu gruplarin yasamlarina ayna tutan bir monografi olma 6zelligine
sahiptir. Ingiltere’deki bu topluluklar hakkindaki arastirma ve yaynlarin az
oldugu g6z o6niine alinirsa, Atay’'in ¢alismasimnin hem zamanlama hem de
icerdigi konular acisindan bir boslugu doldurdugunu not etmek gereKir.
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ingiltere’de Tiirkce Yasamak, Tlrkiye ve Kibris'tan bu llkeye go¢ serti-
venini, gd¢menlerin belirgin Karakteristiklerini, Ingiltere’de yaygin olarak
kullanilan ve s6z konusu kiimeler arasindaki farkliliklart vurgulayan “Turk-
ler”, “Kirtler” ve “Kibrish Tirkler”in kim oldugunu, nasil tanimlandiklarini
ve kimlik politikalarini agikliga kavusturmakta, bu topluluklarin ayrisan,
benzesen ve Ortiisen yonlerine 151k tutmaktadir. Bu gruplara kisaca “Tirkce
konusan topluluk” adi verilmektedir. Go¢ ve yerlesik hayata gecisin ilk do-
nemlerinde genelde kendi icine kapali kalan Tiirk¢ge konusan topluluk, 6zel-
likle ekonomik hayattaki degisimlerin zorlamasiyla yeni sektdrlerle tanismis,
yani kendi igine kapanik cemaatler olmaktan ¢ikip dis/6teki gruplarla da et-
kilesim icine girmistir. Diger Avrupa ulkelerinde oldugu gibi, Iingiltere’de de
1990 yili sonlarina kadar siyasal, ideolojik, etnik ve dinsel temellere dayali
kutuplasmalar yasanmis; ancak sosyal, kiiltiirel ve ekonomik gelismeler daha
rasyonel tutumlarin olusmasina neden olmustur. Bugiin bakildiginda s6z ko-
nusu ayrigsmalarin ¢ok daha az oldugu, Turkiye’'den ithal edilen ideolojik, et-
nik ve dinsel stirtlismelerin gittikce etkisini yitirdigi gézlenmektedir.

Gog¢, kentlesme ve modernlesme siireclerinin yarattig1 yabancilasma, kimlik
strtiismesi ve kusaklararasi ¢atisma, Avrupa’daki blitiin gé¢men ve azinlik
topluluklarin karsilastigl sorunlarin basinda gelmektedir. Atay’a gore Lond-
ra’daki Turkge konusan topluluklar da bundan payini almis durumdadir. Lond-
ra’daki Tirkge konusan genclik, melez bir kiiltiirel kimlik gelistirmektedir. Geng
kusaklar ingiliz okullarinda ve sokaklarinda sosyallesmekte ve yeni kiiltiirel
kodlarla yiiz ylize gelmektedir. Bunlar bir taraftan benimsemekte; ama aile-
den tevariis edilen kiiltiirden de tamamen kopamamaktadir. Eserde iki ayri
kultiir diinyast arasinda sikisip kalan geng kusaklarin su¢ ve siddet agina
diisme riskine isaret edilmekte ve bdyle bir sarmala diismemeleri i¢cin énlem
alinmasi tavsiye edilmektedir.

Ingiltere’de Tiirkce Yasamak, Londra’daki Tiirkce konusan topluluklarin
(Tirkler, Kurtler ve Kibrislilar) glinlitk yasamlarina, kiiltiiri yeniden tiretme
stireclerine, farkl kimlik algilarina ragmen, Tiirk¢e kanaliyla ortak bir alanda
bulusmalarina iligskin canli bir i¢ten bakis sunmaktadir. Etnografik arastirma
yonteminin sundugu veri toplama imkanlariin ustaca nasil kullanilabilece-
gini gosteren ve hayatin iginden toplanan veriler 1g1ginda, aralarindaki ince
farkliliklar goz ardi etmeden farkli kiimeleri sanki onlarin icindeymisgesine
anlatan bu Kitabin antropoloji, sosyoloji ve kiltiir calismalarina énemli kat-
kilarda bulunacaginda kusku yoktur.

Talip Kiiciikcan
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